SMITH & WESSON SDVE FLAT-FACED ACTION ENHANCEMENT KITS
- S&W SDVE FLAT FACED ACTION ENHANCEMENT KIT PURPLE

The Apex Flat-Faced Action Enhancement Kit for the S&W SDVE and SD model
pistols directly replaces the factory hinged trigger with a solid body,
flat[1]faced polymer trigger with a center mounted pivoting safety, reducing
pre-travel and over-travel while producing a smoother, lighter trigger pull with

an improved reset. The Kit comes with one each of the following items: Apex _-.: _

Flat-Faced Action Enhancement Polymer Trigger Apex Trigger Return Spring =~ -

Apex Sear Spring Apex Striker Block Spring Apex Striker Spring The Apex Flat- ":_: r' =
L)

||l|I

Faced Action Enhancement Kit is for use in the following: Smith & Wesson = ]

SD9, SD40, SD9VE, and SD40VE. =

Attributes

Name: S&W SDVE FLAT FACED ACTION ENHANCEMENT KIT PURPLE
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 430103419

Mfr. No.: 107-114-PUR

Finish: Purple

Make: Smith & Wesson

Model: SDVE

Style: Kit,Flat

Delivery weight: 0.019kg

Shipping height: 24mm

Shipping width: 80mm

Shipping length: 138mm

UPC: 854751007739

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das Apex FlatFaced
Action Enhancement Kit

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Apex FlatFaced Action Enhancement Kits fir die S&amp;W SDVE und
SD Modellpistolen. Dieses Kit wurde entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe vor der Installation des Kits entladen haben.

¢ Verwenden Sie das Kit nur mit den angegebenen Modellen: Smith &amp; Wesson SD9, SD40, SD9VE und
SD40VE.

¢ Bewahren Sie alle Teile des Kits aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Teile des Kits in gutem Zustand sind.

¢ Beriicksichtigen Sie beim Umgang mit Ihrer Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln flr
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer Gehdrschutz und Schutzbrille.

¢ Verwenden Sie das Kit nur flr den vorgesehenen Zweck.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Kits beschadigt oder abgenutzt sind, bevor Sie es verwenden.

¢ Bei Unsicherheiten bezuglich der Installation oder Verwendung des Kits, ziehen Sie einen Fachmann
zurate.

e Uberpriifen Sie die Waffe nach der Installation auf ordnungsgemé&Be Funktion, bevor Sie sie in einer
SchieBumgebung verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Entladen Sie die Waffe vollstandig und stellen Sie sicher, dass keine Munition im Bereich ist.
o Legen Sie alle Teile des Kits bereit: Apex FlatFaced Action Enhancement Polymerabzug, Apex
Abzugsruckholfeder, Apex Abzugsfeder, Apex Schlagbolzenblockfeder, Apex Schlagbolzenfeder.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie den werkseitigen Schwenkabzug gemall den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den Apex FlatFaced Action Enhancement Polymerabzug an die vorgesehene Stelle ein.
Installieren Sie die Apex Abzugsrickholfeder und die Apex Abzugsfeder entsprechend den
Anweisungen.

Setzen Sie die Apex Schlagbolzenblockfeder und die Apex Schlagbolzenfeder ein.

Uberpriifen Sie die Installation auf korrekten Sitz und Funktion.

o
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3. Verwendung

o Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

o Achten Sie darauf, dass der Abzug leichtgangig ist und der Reset gut horbar ist.

o Bei Problemen mit der Funktion wenden Sie sich an einen Fachmann.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und
Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Abfalle sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler fur weitere Unterstitzung oder bei
Fragen zu diesem Produkt. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Waffe und die ordnungsgemale Verwendung des Kits von groter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere
sicher sind.



Safety Instruction Guide for SMITH &amp;
WESSON SDVE FlatFaced Action Enhancement Kit

Introduction

Thank you for choosing the Apex FlatFaced Action Enhancement Kit for your Smith &amp; Wesson SDVE and SD
model pistols. This guide provides important safety information, installation instructions, and proper usage
guidelines to ensure a safe and effective enhancement of your firearm. Please read this guide thoroughly before
using the product.

General Safety Guidelines

e Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

e Ensure your firearm is stored securely and out of reach of children.

¢ Use only the recommended components and parts specified in this kit.

¢ Regularly inspect your firearm and all modifications for wear and damage.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure you are familiar with your firearm's operation before installing the enhancement kit.

¢ Only install this kit if you are confident in your technical skills or seek assistance from a qualified
gunsmith.

e Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling and modifying your firearm.

¢ Avoid using the firearm until the installation is fully completed and verified safe.

¢ Do not modify any other parts of the firearm unless you are trained and authorized to do so.

¢ Be aware that modifications may affect your firearm's warranty. Check with the manufacturer for details.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, punch, etc.).
o Read the installation instructions thoroughly before proceeding.

2. Installation Steps:

o Remove the factory hinged trigger from your S&amp;W SDVE or SD model pistol.

Carefully install the Apex FlatFaced Action Enhancement Polymer Trigger.

Replace the factory trigger return spring with the Apex Trigger Return Spring.

Install the Apex Sear Spring, Apex Striker Block Spring, and Apex Striker Spring according to the
provided instructions.

Ensure all components are securely in place and functioning properly.
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3. Postinstallation Checks:

o Once installation is complete, perform a function check to ensure the trigger operates correctly.
o Verify that the safety mechanisms are functioning as intended.
o Conduct a visual inspection to ensure no tools or parts are left in or around the firearm.



4. Usage:

o After installation, familiarize yourself with the new trigger feel and reset.
o Practice safe handling and shooting techniques at a controlled range.
o Monitor the performance of the trigger over time and report any irregularities immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging and unused parts in accordance with local regulations.

¢ If the product or any components become damaged or unsafe to use, dispose of them properly.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apex FlatFaced Action Enhancement Kit, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Ensure you have relevant product
details on hand when seeking support.

By following these safety instructions, you can enhance your firearm while ensuring your safety and the safety
of others. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Amélioration
d'Action a Surface Plate Apex

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d'’Amélioration d'Action a Surface Plate Apex pour votre pistolet Smith &amp; Wesson
SDVE. Ce guide est concu pour t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a maximiser ses performances. |l
respecte les normes de sécurité établies par la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les modeéles Smith &amp; Wesson SD9, SD40, SD9VE
et SD40VE.

o Vérifie régulierement I'état du kit et remplace les pieces usées ou endommagées.

* Ne laisse pas le kit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

¢ Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation du kit.

e Evite de manipuler le pistolet lorsque tu es distrait ou fatigué.

e Assuretoi que le pistolet est déchargé avant d'installer ou de retirer le kit.

¢ Ne modifie pas le kit ou le pistolet d'une maniére qui pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Consulte le manuel de ton pistolet pour des instructions spécifiques sur le démontage.

2. Installation :

o Retire la détente d'origine du pistolet.
o Installe la détente en polymere a surface plate Apex en suivant les étapes cidessous :
= Place la détente dans le logement prévu.
= Assuretoi que la sécurité pivotante est correctement positionnée.
= Remplace les ressorts (retour de détente, gachette, bloc de percuteur et percuteur) selon
les instructions du fabricant.

3. Vérification :

o Avant d'utiliser le pistolet, effectue un test de fonctionnement pour vérifier que tout est en place et
fonctionne correctement.
o Si tu rencontres des problemes, consulte un professionnel qualifié.

4. Utilisation :

o Utilise le pistolet dans un environnement sécurisé et conforme aux lois locales.
o Prends le temps de te familiariser avec le nouveau fonctionnement de la détente.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des pieces d'origine et des composants usés de maniere responsable, conformément aux

réglementations locales sur les déchets.
e Ne jette pas les piéces dans la nature ou avec les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité de ce produit, consulte un professionnel qualifié ou
un représentant de la marque. Assuretoi de garder ce guide a portée de main pour référence future.

En suivant ces instructions et précautions, tu peux profiter de ton Kit d'Amélioration d'Action a Surface Plate
Apex en toute sécurité. Merci de respecter les consignes de sécurité et de rester vigilant lors de ['utilisation de
ton pistolet.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Miglioramento dell'Azione con Faccia Piatta Apex

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Miglioramento dell'Azione con Faccia Piatta Apex per le pistole S&amp;W SDVE e
SD. Questo prodotto € progettato per migliorare le prestazioni del grilletto della tua arma, garantendo un'azione
piu fluida e leggera. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una
manipolazione sicura e appropriata.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori sul tuo grilletto.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.

Non forzare mai il grilletto o qualsiasi componente durante I'installazione.

Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro della sua installazione o del suo funzionamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Grilletto

o Rimuovi il grilletto a cerniera di fabbrica sequendo le istruzioni del manuale dell'arma.
o Installa il grilletto in polimero Apex con faccia piatta nel modo seguente:

= Posiziona il grilletto nel suo alloggiamento.

= Assicurati che la molla di ritorno del grilletto sia correttamente posizionata.

= Monta la molla del sear e la molla del blocco dello striker.

= Infine, installa la molla dello striker.

3. Controllo Finale

o Dopo l'installazione, controlla che tutte le parti siano ben fissate.
o Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni correttamente senza
problemi di pretravel o overtravel.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti non utilizzati.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, fai riferimento al tuo rivenditore o al produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Miglioramento dell'Azione
con Faccia Piatta Apex. Segui queste istruzioni per proteggere te stesso e gli altri durante 'uso del prodotto.



Bruksanvisning for SMITH &amp; WESSON SDVE
FLATFACED ACTION ENHANCEMENT KITS

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Apex FlatFaced Action Enhancement Kit for S&amp;W SDVE. Dette produktet er
designet for a forbedre avtrekksopplevelsen pa Smith &mp; Wesson SD9, SD40, SDOVE, og SD40VE pistoler.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller at produktet ikke har synlige skader fagr bruk.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid verneutstyr, som beskyttelsesbriller, under installasjon og testing.

e Unnga a bruke produktet hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer installasjon av kitet.

e Test alltid avtrekket i et trygt og kontrollert miljg fer bruk i felt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og fiernet fra ammunisjon.
o Finn et rent og godt opplyst arbeidsomrade.

2. Installasjon av Apex FlatFaced Action Enhancement Kit

o Fjern den fabrikkmonterte hengslede avtrekkeren fra vapenet.

o Installer Apex FlatFaced Action Enhancement Polymer Avtrekker ved a fglge de spesifikke
instruksjonene i kitet.

o Bytt ut de originale fjzerene med de som fglger med i kitet: Apex Avtrekker Returfjeer, Apex Sear
Fjeer, Apex Striker Block Fjeer, og Apex Striker Fjeer.

o Kontroller at alle komponenter er korrekt installert og festet.

3. Testing

o Etter installasjonen, test avtrekket for & sikre at det fungerer som forventet.
o Sgrg for at det ikke er noen unormal motstand eller bevegelse.

4. Bruk

o Nar du bruker vapenet, sgrg for at du er kjent med dets funksjoner og sikkerhetsprosedyrer.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt &
skyte.



Avfallshandtering

* Folg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med emballasje og gamle komponenter.
e Sgrg for at alle deler av produktet er forsvarlig avhendet for & unnga skade pa miljget.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Du kan finne
kontaktinformasjonen pa produsentens offisielle nettside.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Din sikkerhet er viktig for oss, og vi gnsker
at du skal ha en trygg og tilfredsstillende opplevelse med Apex FlatFaced Action Enhancement Kit.



SMITH &amp; WESSON SDVE FLATFACED ACTION
ENHANCEMENT KIT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SMITH &amp; WESSON SDVE FLATFACED ACTION ENHANCEMENT KIT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama
opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huomioithan, ettad tuote on suunniteltu erityisesti Smith &amp; Wesson SD9, SD40, SD9VE ja SD40VE
pistoolimalleille.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotevetojen osalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai huoltoa.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta liipaisimen painamista, kun ase ei ole turvallisessa tilassa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha saranatriggeri pistoolista.

o Asenna Apex FlatFaced Action Enhancement Polymeeritriggeri paikalleen.

o Varmista, etta kaantyva turvallisuus on oikein sijoitettu keskelle triggeria.

o Asenna Apex Trigger Return Spring, Apex Sear Spring, Apex Striker Block Spring ja Apex Striker
Spring ohjeiden mukaisesti.

2. Kaytto

o Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttda.

o Kaynnista ase turvallisessa ymparistdssa.

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Huolehdi, etta ase on puhdas ja hyvin voideltu.

Havittamisohjeet
¢ Havitad kaikki vanhat osat ja materiaalit ymparistéystavallisesti.

e Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamiseksi.
e Varmista, etta kaikki kaytetyt osat on havitetty turvallisesti ja vastuullisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa EU:n Safety
Gate alustalta mahdolliset tuotevetotiedotteet ja turvallisuustiedot.



Sakerhetsinstruktioner for SMITH &amp; WESSON
SDVE FLATFACED ACTION ENHANCEMENT KIT

Introduktion

Tack for att du valt Apex FlatFaced Action Enhancement Kit fér din Smith &amp; Wesson SDVE. Denna produkt
ar utformad for att férbattra avtryckarkanslan och sakerheten i din pistol. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att produkten ar avsedd for den specifika modellen av pistol som du ager.

¢ Anvand endast originaldelar och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.

e Kontrollera alltid att vapnet &r avtryckarl6st innan du pabdrjar installationen.

 Hall produkten och alla vapen utom rackhall for barn och andra personer som inte ar utbildade i saker
vapenhantering.

¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning av vapnet.
¢ Undvik att anvanda produkten om den verkar vara skadad eller defekt.

¢ Las och f6lj manualen for din pistol noggrant innan du installerar eller anvander kitet.

e Var medveten om att modifiering av vapnet kan paverka garantin och sékerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avtryckarldst.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

Ta bort den befintliga gangjarnsavtryckaren enligt manualen for din pistol.

Installera Apex FlatFaced Action Enhancement Polymer Trigger pa samma plats.

Montera de medféljande fjadrarna (Trigger Return Spring, Sear Spring, Striker Block Spring, Striker
Spring) enligt instruktionerna.

Kontrollera att alla delar sitter ordentligt och att inga delar ar I6sa.
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3. Anvandning:

o Testa avtryckaren i en saker miljo for att sakerstalla korrekt funktion.
o Bekanta dig med den nya avtryckarkanslan innan du anvander vapnet i skarpa situationer.

Avfallshantering

¢ Kassera alla oanvanda eller defekta delar i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Atervinn férpackningar och material nar det ar méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Apex FlatFaced Action Enhancement Kit,
vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av ditt Apex
FlatFaced Action Enhancement Kit. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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